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10.

Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i
zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktére mogtyby prébowaé pogryzé
lub potkngé produkt.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni Celsjusza.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie prgdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

Chronic stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dZzwieki mogg uszkodzi¢ uszy i grozg utratg
stuchu.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub ciatami obcymi
moze doj$¢ do powstania pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku kontaktu urzadzenia z
wodg lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie mozna fadowac tylko za pomoca dostarczonego kabla USB.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoridw, poniewaz moze to spowodowacé
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Ostrzezenie: Bateria litowa w Srodku.
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Budzik z tadowarka bezprzewodowa
Model: ECQ-103

I.  Przyciski funkcyjne

Wejscie USB-C

Wyijscie USB-A

Przycisk -

Przycisk +

Przycisk zegara

Przycisk M
PM (w przypadku zegara

12-godzinnego)
Budzik

Wskaznik:

Il. Instrukcja obstugi

1. Podtgczenie zasilania
1.1 Podtgcz wtyk USB-A przewodu zasilajgcego do zasilacza, a nastepnie wtyk Type-C do gniazda
produktu. Urzgdzenie zostanie wigczone.

2. tadowanie bezprzewodowe i wyjscie USB
2.1 Moc wyjsciowa tadowarki bezprzewodowej: 10 W
2.2 Wskaznik stanu fadowania bezprzewodowego:
Podfaczone do zasilania: miga dwa razy
Tryb gotowosci: nie Swieci
tadowanie: swieci
Petne natadowanie: nie swieci
Funkcja FOD (wykrywanie ciat obcych): miga

3. Funkcje przyciskéow
3.1 Przyciski: ,M”, , Przycisk zegara”, ,+”, ,-
3.2 Ustawianie formatu godziny:
Nacisnij dwa razy przycisk M, aby przetgczyé miedzy zegarem 12- i 24-godzinnym. Po wybraniu
zegara 12-godzinnego na ekranie bedzie wyswietlane wskazanie PM.
3.3 Ustawiania zegara:

”
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3.3.1 Naci$nij dwa razy przycisk M, aby wybra¢ ustawienie godziny, a nastepnie naciskaj
przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia godziny. Przytrzymaj przyciski ,+” / ,-”, aby szybciej
zmienia¢ ustawienie.
3.3.2 Po ustawieniu godziny nacisnij przycisk M, aby wybraé ustawienie minut, a nastepnie
naciskaj przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia minut. Przytrzymaj przyciski ,+” / ,-”, aby
szybciej zmieniac ustawienie.
3.3.3 Po zakonczeniu ustawiania zegara nacisnij przycisk M, aby zamknac.
3.4 Ustawianie budzika:

3.4.1 Przytrzymaj przycisk ,,+” lub ,,-”, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ budzik. Po wigczeniu budzika
zaswieci wskaznik budzika.
3.4.2 Po wiaczeniu budzika przytrzymaj przycisk M, aby wtaczyé ustawianie godziny budzika,
a nastepnie naciskaj przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia godziny. Przytrzymaj przyciski ,+” /
-, aby szybciej zmienia¢ ustawienie.
3.4.3 Po ustawieniu godziny nacisnij raz przycisk M, aby wybra¢ ustawienie minut budzika,
a nastepnie naciskaj przyciski ,,+” / ,-” w celu ustawienia minut. Przytrzymaj przyciski ,+”
-, aby szybciej zmienia¢ ustawienie.
3.4.4 Po zakonczeniu ustawiania zegara nacisnij przycisk M, aby zamkng¢ menu.
3.4.5 Po wigczeniu sygnatu budzika nie musisz nic robi¢. Dzwiek budzika zostanie wytaczony
automatycznie po trzech minutach. Mozesz tez przytrzymac przycisk zegara, aby wytaczyé
budzik.
3.4.6 Po wtaczeniu sygnatu budzika nacisnij dowolny inny przycisk, aby wtaczy¢ tryb drzemki.
Dzwiek budzika rozlegnie sie ponownie po uptywie 5 minut. Po 3 minutach wskaznik budzika
miga w trybie drzemki. W trybie drzemki nacisnij dowolny przycisk, aby wydtuzy¢ czas
drzemki. Mozesz go przedtuzaé¢ o dowolng liczbe razy. Aby wytgczy¢ budzik catkowicie,
nacisnij przycisk ,,-” i przytrzymaj go.
3.4.7 Jasnos¢ wyswietlacza zegara mozna ustawic na jeden z trzech poziomow (wysoka, niska
i wytaczony): Uzyj przyciskow ,+” i,-", aby dostosowac jasnos¢ wyswietlacza cyfrowego.
Domyslnie ustawiona jest najwyisza jasnos$¢. Kazde nacisniecie przycisku ,-” powoduje
zmniejszenie poziomu jasnosci o jeden, akazde nacisnieciu przycisku ,+” — zwiekszenie
o jeden. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczyé wyswietlacz zegara.

3.5 Funkcja oszczedzania energii:
3.5.1 Do podtrzymywania zawartosci pamieci zegara uzywana jest bateria pastylkowa.
3.5.2 Po odfgczeniu zewnetrznego zasilania nie bedzie mozna korzysta¢ z zadnych funkcji
zegara. Kiedy zostanie przywrdécone zasilanie, budzik bedzie pracowaé z poprzednimi
ustawieniami.

4. Srodki ostroznosci:

Uwagi szczegdlne: Aby réwnoczesnie korzystac z budzika, tadowarki bezprzewodowej i wyjscia USB,

nalezy uzywad zasilacza zgodnego ze standardem QC2.0 lub QC3.0. W przypadku zasilacza 5V

mozna jednoczes$nie korzystac tylko z fadowarki bezprzewodowej i budzika.

4.1 Nie zgniatac urzadzenia ani nim nie uderzad.

4.2 Nie rozbierac¢ urzadzenia ani nie wrzucac¢ go do ognia lub wody, aby zapobiec zwarciu.

4.3 Nie uzywac fadowarki bezprzewodowej w wysokich temperaturach, wysokiej wilgotnosci ani

w srodowiskach korozyjnych, aby zapobiec uszkodzeniu obwoddw i wyciekowi substancji z baterii.
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4.4 Nie zbliza¢ kart magnetycznych (dowoddw, kart bankomatowych itd.) z paskiem magnetycznym
lub uktadem do urzadzenia, aby zapobiec uszkodzeniu paska magnetycznego.

4.5 Nalezy zachowaé co najmniej 20 cm odstepu pomiedzy implantami medycznymi (rozrusznik
serca, implant slimakowy itp.) a tadowarkg bezprzewodowg, aby unikngé¢ potencjalnych zaktécen
pracy urzgdzen medycznych.

4.5 Dzieciom powinien by¢ zapewniony nadzér wykluczajgcy zabawe tadowarkag bezprzewodows,
aby unikng¢ wypadkdéw.

4.6 Chronic¢ tadowarke bezprzewodowg i odbiorniki przed wodg i innymi ptynami.

4.7 Przed przystgpieniem do czyszczenia tadowarki nalezy odtgczy¢ jg od zasilania.

4.8 Uzywac urzadzenia w temperaturze otoczenia 0—45°C.

4.9 Wilgotnos¢ otoczenia powinna miescic sie w zakresie: 20-85% (40°C).

* Zdjecia zamieszczone w instrukcji sg rysunkami technicznymi. Wyglad produktu moze sie réznié
od nich nieznacznie.

* Zawartos¢ zestawu: przewdd do tadowania, instrukcja obstugi.

* W zestawie nie ma zasilacza. W razie potrzeby mozna kupi¢ go osobno lub uzyé zasilacza
od telefonu komérkowego.

[ll. Dane techniczne

Prad wejsciowy: 5VDC/2A9V/2A
Moc wyjsciowa: 10 W

Skutecznosé¢ tadowania: 73%

Zasieg transmisji: <6 mm

Czestotliwos¢ robocza: 110—-205 kHz
Wymiary produktu: 150 x 108 x 70 mm
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy i substancje,
ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem kosza na
Smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii nie wolno utylizowaé razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowaé¢ osobno.
Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbidrki
odpadow. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
i w sposdb bezpieczny dla sSrodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbidrki odpaddw, a takze inne
miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawic zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie.
Odpady tego rodzaju moga tez byé odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia ECQ-103 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
denver.eu. Klikng¢ IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu:
ECQ-103. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sie w sekcji plikdw do pobrania.

Prad wejsciowy: 5VDC/2A9V/2A

Moc wyjsciowa: 10 W

Skutecznosé¢ tadowania: 73%

Zasieg transmisji: <6 mm

Czestotliwosc robocza: 110-205 kHz

Wymiary produktu: 150 x 108 x 70 mm
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DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-5tr. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

(@ denver

DENVER A/S

Omega 5A, Sceften
DK-8382 Hinnerup

Denmark PAP

denver.eu Version 1.1

facebook.com/denver.eu



